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Se declara abierta la sesión a las 10.10 horas.

ELECCIÓN DE LA MESA (tema 1 del programa) (continuación)

1. El PRESIDENTE invita a la Subcomisión a elegir al tercer Vicepresidente de
su  48º período de sesiones.

2. El Sr. ALFONSO MARTÍNEZ, en nombre del Grupo Latinoamericano, propone la
candidatura del Sr. Fix Zamudio.

3. El Sr. Fix Zamudio queda elegido Vicepresidente por aclamación.

ORGANIZACIÓN DE LOS TRABAJOS

4. El PRESIDENTE comunica a la Subcomisión que los expertos del Grupo de Trabajo
sobre la administración de justicia y la cuestión de la indemnización designados
por los diferentes grupos regionales son los siguientes: Sr. Chernichenko
(Europa oriental), Sr. Guissé (África), Sr. Yong Park (Asia) y Sr. Díaz Uribe
(América Latina). Recuerda que todos los expertos que lo deseen pueden participar
en la labor del grupo de trabajo, que está presidido por el Sr. Joinet.

CUESTIÓN DE LA VIOLACIÓN DE LOS DERECHOS HUMANOS Y LAS LIBERTADES FUNDAMENTALES,
EN PARTICULAR LA POLÍTICA DE DISCRIMINACIÓN RACIAL Y DE SEGREGACIÓN Y LA POLÍTICA
DE APARTHEID EN TODOS LOS PAÍSES Y EN ESPECIAL EN LOS PAÍSES Y TERRITORIOS
COLONIALES Y DEPENDIENTES: INFORME DE LA SUBCOMISIÓN DE CONFORMIDAD CON LA
RESOLUCIÓN 8 (XXIII) DE LA COMISIÓN DE DERECHOS HUMANOS (tema 6 del programa)
(continuación) (E/CN.4/Sub.2/1996/9, E/CN.4/Sub.2/1996/32 y
E/CN.4/Sub.2/1996/NGO/3)

5. El Sr. GADIRY DIALLO (Federación Internacional de Derechos Humanos - FIDH)
dice que en Turquía el número de periodistas detenidos, de desapariciones durante
la detención, de fallecimientos como consecuencia de torturas durante la
detención, de ejecuciones extrajudiciales, de aldeas incendiadas o evacuadas y de
atentados a la libertad de expresión aumenta de forma alarmante. Últimamente han
muerto 12 personas como consecuencia de una huelga de hambre que habían realizado
para protestar contra sus condiciones de reclusión. Por otra parte, 17 miembros
de la Asociación Turca de Derechos Humanos (IHD) están procesados actualmente por
haber publicado un artículo titulado "La única solución es la paz". La FIDH y la
IHD piden a la Subcomisión que recomiende a la Comisión se cree un mecanismo de
supervisión de los derechos humanos en Turquía.

6. En Túnez la situación de los derechos humanos se ha deteriorado gravemente
durante el año pasado. El 23 de mayo de 1996 el Presidente de la FIDH, que
deseaba reunirse con los miembros de la Liga Tunecina de los Derechos Humanos, se
vio rechazado sin contemplaciones al llegar al aeropuerto de Túnez. La FIDH
considera que la condena a cinco años de cárcel de Khémais Chemmari, uno de sus ex
vicepresidentes, tiene el único objetivo de impedirle que ejerza su derecho a la
libertad de opinión y de expresión garantizada por los instrumentos
internacionales en los que es parte Túnez. La FIDH pide a las autoridades
tunecinas que lo pongan en libertad inmediata e incondicionalmente e invita a la
Subcomisión a condenar con la mayor firmeza los atentados contra los derechos
humanos en Túnez.

7. En lo que respecta a Burundi, donde la situación de los derechos humanos
sigue siendo dramática, la FIDH y la Liga Burundiana de Derechos Humanos condenan
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el golpe de estado militar del 25 de julio de 1996 y piden a las autoridades que
restablezcan sin demora el estado de derecho en el país.

8. En el Chad las ejecuciones sumarias, las torturas, las desapariciones y las
violaciones siguen siendo práctica corriente y las elecciones presidenciales de
junio y julio de 1996 se han visto manchadas por múltiples irregularidades. La
FIDH y la Liga Chadiana de Derechos Humanos invitan a la Subcomisión a pedir a la
Comisión que designe un relator especial sobre la situación de los derechos
humanos en ese país.

9. En Nigeria la represión de los opositores al régimen continúa de forma
alarmante. La FIDH y la Organización Nigeriana de Libertades Civiles piden a las
autoridades de Nigeria que acepten sin demora la visita de los relatores
especiales sobre las ejecuciones sumarias y sobre la independencia de los jueces y
los abogados. Invitan asimismo a la Subcomisión a que recomienden que la Comisión
de Derechos Humanos designe en su próximo período de sesiones a un relator
especial para ese país.

10. En Colombia la situación de los derechos humanos se ha agravado claramente. 
Ya es hora de instalar en ese país, conforme a la decisión adoptada por la
Comisión en su último período de sesiones, la Oficina del Alto Comisionado para
los Derechos Humanos, que se encargará de prestar ayuda a las autoridades
colombianas y de supervisar la situación de los derechos humanos en el país.

11. En la República Popular de China se violan masiva y sistemáticamente los
derechos humanos, y concretamente la libertad de opinión y de expresión. La FIDH
desea además señalar a la atención de la Subcomisión la campaña contra la
delincuencia que ya se ha cobrado más de mil ejecuciones por delitos que van desde
el robo de ganado al tráfico de drogas. La FIDH y Human Rights in China exhortan
a la Subcomisión a condenar la violación de los derechos humanos en China.

12. La Sra. CARMEN (Consejo Internacional de Tratados Indios) dice que el derecho
de los pueblos indígenas a practicar libremente su religión tradicional, que está
indisolublemente vinculada a las tierras en las que viven desde tiempos
inmemoriales, corre grave peligro, como demuestran los ejemplos siguientes: el
proyecto de desplazamiento forzado de los pueblos dine y hopi; la destrucción de
la montaña sagrada de la nación Gros Ventre en Montana; la expulsión de los
pueblos ojibway de sus lugares sagrados en Ontario, en el Canadá; el proyecto de
construcción de un telescopio gigante en Arizona en el monte Graham, que es una
montaña sagrada para los apaches; el proyecto de construcción de un emplazamiento
de almacenamiento de desechos nucleares en el valle Ward de California; la
construcción de instalaciones militares en las tierras de los mayas en Guatemala y
la reciente detención, en Columbia Británica, de los jefes espirituales nuxalkmc,
que protestaban contra la destrucción de su territorio sagrado por empresas
forestales.

13. El Consejo Internacional de Tratados Indios pide a la Subcomisión que
reconozca la importancia vital que tienen para los pueblos indígenas los vínculos
indisolubles entre su religión nacional y sus tierras. El Consejo pide asimismo a
la Subcomisión que recomiende que el Relator Especial sobre la intolerancia
religiosa se desplace a los lugares en los que corre peligro el derecho de los
pueblos indígenas de practicar libremente su religión.

14. El Sr. ABDESSALAM (Centro Europa-Tercer Mundo - CETIM), que es presidente de
la Asociación de Familias de Presos y Desaparecidos Saharahuis (AFAPREDESA),
señala a la atención de la Subcomisión las violaciones de los derechos humanos en
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el Sáhara occidental. De los 310 saharahuis que salieron de las mazmorras
marroquíes en 1991, sólo seis han podido salir de Marruecos clandestinamente. Los
demás se hallan en residencia vigilada, sin que se les haya pagado una
indemnización y sin contar con servicios médicos. Además, 526 saharahuis siguen
desaparecidos.

15. Desde la entrada en vigor de la cesación del fuego en septiembre de 1991, se
han impuesto a un centenar de saharahuis duras condenas por haberse manifestado
contra las fuerzas de ocupación. Así, el 20 de mayo de 1996 se detuvo a una
decena de jóvenes saharahuis en Boujdor por haberse manifestado en pro de la
República Árabe Saharahui Democrática. Sufrieron torturas y, tras un proceso
inicuo se los sentenció a duras penas de prisión.

16. Las autoridades de ocupación están implicadas en muchos asesinatos de civiles
saharahuis. Por ejemplo, el 8 de marzo de 1996 Mouloud Sid Amed Alamin,
de 15 años de edad murió asesinado por su profesor en el colegio Der Aidek de
El Ayun.

17. El orador desea que se aplique la resolución 1056 (1996) del Consejo de
Seguridad, que pide a las partes que cooperen con las Naciones Unidas para la
puesta en libertad de los presos políticos saharahuis y para el intercambio de
prisioneros de guerra. Invita asimismo a la Subcomisión a designar un comité que
se encargue de investigar la situación de los derechos humanos en el Sáhara
occidental.

18. El Sr. KILLI (Federación Mundial de la Juventud Democrática) dice que la
guerra que enfrenta al ejército turco con el PKK desde hace 12 años ya ha causado
más de 25.000 víctimas, sobre todo entre la población civil. El ejército turco ha
destruido más de 2.000 aldeas curdas en el marco de la política de tierra quemada
aplicada por el Gobierno. Los culpables de la continuación del conflicto no son
los curdos, que no hacen sino reivindicar su legítimo derecho a la libre
determinación y el derecho a ser educados en su propio idioma, sino las
autoridades turcas, que rechazan toda solución política pacífica. Además, el
ejército turco tortura o hace desaparecer a los curdos que se niegan a servir como
mercenarios en las milicias especiales que ha creado para combatir al PKK. El
ejército también ataca las aldeas y los campos de refugiados curdos situadas en el
norte del Iraq y actúa con la misma impunidad que durante su ocupación de Chipre
en 1974.

19. En Turquía, las condiciones de reclusión de los prisioneros de guerra y de
los presos de opinión, muchos de los cuales son de origen curdo o simpatizantes de
la causa curda, son inhumanas. Hace poco, murieron 12 presos como consecuencia de
una huelga de hambre que habían realizado para protestar contra sus condiciones de
reclusión. La presión de la comunidad internacional es lo único que ha llevado al
Gobierno de Turquía a acceder por fin a sus peticiones.

20. La Federación Mundial de la Juventud Democrática recuerda que Turquía está
obligada a respetar los derechos enunciados en los instrumentos internacionales en
los que es Parte y exhorta a todos los bandos en el conflicto, y en especial al
Gobierno de Turquía, a que lleguen a una solución pacífica de la cuestión curda y
a que se respeten plenamente los derechos humanos en esa región.

21. El Sr. HADJAR (Movimiento contra el Racismo y por la Amistad entre los
Pueblos) considera que la Subcomisión debería interrogarse sobre las causas de la
agravación, por una parte, de la represión contra los opositores, concretamente en
los Estados Unidos de América, Marruecos, Túnez, Nigeria y el Zaire y, por otra
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parte, de la represión colectiva contra pueblos enteros como ocurre en Timor
oriental, en Palestina, Chechenia, el Tíbet, el Sáhara y en las regiones curdas de
Turquía, del Iraq y del Irán. Debe hallar los medios de poner fin a esa
inquietante deriva.

22. En Indonesia la sangre de las víctimas de las violaciones de los derechos
humanos corre casi a diario desde hace casi 30 años. La semana pasada, en el
corazón mismo de Yakarta, miembros de las fuerzas armadas mataron de forma atroz a
varias decenas de muchachos y muchachas mientras custodiaban la sede del Partido
Demócrata Indonesio, cuya Presidenta es la Sra. Megawati Sukarnoputri.

23. Por otra parte, los cristianos indonesios, concretamente los protestanes
bataks del norte de Sumatra, sufren persecución y se han incendiado decenas de
iglesias. La Comunión de Iglesias Indonesias escribió en abril de 1996 al
Presidente de la República, pero no se ha adoptado ninguna medida para poner fin a
esas persecuciones. Ya es hora de que la Subcomisión, que desde hace más
de 10 años recibe regularmente información de esas matanzas y esas violaciones de
los derechos humanos, adopte una iniciativa para ponerles fin.

24. El Sr. AL-JADIR (Organización Árabe de Derechos Humanos) limitará su
intervención a dos aspectos importantísimos de las violaciones de los derechos
humanos en los países árabes: los castigos colectivos y la situación de los
militantes pro derechos humanos. Como ejemplo de sanciones colectivas, cita por
una parte el cierre de Gaza por Israel y las prácticas de las fuerzas israelíes en
el sur del Líbano y en la parte occidental de la Bekaa, que tienen gravísimas
consecuencias para los habitantes de esas regiones, y por otra parte las sanciones
económicas impuestas al Iraq, que causan grandes sufrimientos a la población
iraquí, como demuestra la tasa de mortalidad infantil de ese país, que es la más
alta del mundo. La Organización Árabe de Derechos Humanos no ha cesado de pedir
que se levante ese bloqueo económico, igual que no ha cesado de pedir al régimen
iraquí que modifique, mediante la concertación, su estructura constitucional y
jurídica.

25. En lo que respecta a la situación de los defensores de los derechos humanos
en los países árabes, el orador menciona en particular el caso de tres personas: 
el Sr. Iyad Al-Siraj, Presidente de la Organización Palestina Independiente de
Defensa de los Derechos Humanos, detenido por tercera vez en junio antes de salir
en libertad, pero que sigue estando procesado; el Sr. Khémais Chemmari, detenido
en octubre de 1995 y condenado hace poco a cinco años de cárcel, y el
Sr. Mansour Al-Kikhia, miembro del Consejo Ejecutivo de la Organización Árabe de
Derechos Humanos, desaparecido en El Cairo en diciembre de 1993. Es
indispensable, pues, que el Grupo de Trabajo encargado de preparar un proyecto de
declaración sobre el derecho y la responsabilidad de las personas, grupos u
órganos de la sociedad y de promover y proteger los derechos humanos y las
libertades fundamentales universalmente reconocidos haga todo lo posible por
terminar sus trabajos y presentar ese proyecto a la Comisión de Derechos Humanos
para su aprobación.

26. La Sra. TREMELLE (International Human Rights Association of American
Minorities) expone la difícil situación de la nación nuxalkmc, que vive en el
Canadá en la provincia de la Columbia Británica. Además del combate pacífico en
que está empeñada contra la empresa de explotación forestal INTEFOR, cuyas
actividades comportan la destrucción de sus recursos naturales y de sus lugares
sagrados, la nación nuxalkmc se opone a los acuerdos que se pretende imponerle so
pretexto de desarrollo económico. El 26 de septiembre de 1995 se detuvo a 22 de
sus miembros, a los que se humilló públicamente y se encarceló durante meses en
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condiciones inhumanas, con menosprecio de sus derechos más elementales, antes de
dejarlos en libertad vigilada con la prohibición de volver a sus tierras. La
Asociación de la oradora pide a la Subcomisión que encargue a un relator especial
de examinar la cuestión de la violación del derecho a la libertad de religión del
pueblo nuxalkmc y de otros pueblos indígenas, pida la revisión inmediata de todos
los procedimientos actualmente aplicados contra los derechos de esos pueblos sobre
sus territorios y examine una situación que revela un conjunto de violaciones
flagrantes y sistemáticas de los derechos humanos.

27. El Sr. FOX (Desarrollo Educativo Internacional/Proyecto de Derecho
Humanitario - IED/HLP) menciona ante la Subcomisión el deterioro de la situación
de los derechos humanos en México, demostrado en tres informes que se presentaron
en julio pasado a la Comisión Interamericana de Derechos Humanos y que están a
disposición de los miembros de la Subcomisión. La imagen de un gobierno
respetuoso de los derechos humanos de que sigue gozando el Gobierno de México ante
la comunidad internacional se ve desmentida por la realidad: las ejecuciones
sumarias, los asesinatos políticos, las desapariciones, la tortura y las
detenciones arbitrarias son moneda corriente. Varias tendencias son especialmente
preocupantes. La reciente aprobación de la legislación sobre la seguridad
nacional, que menosprecia las garantías constitucionales anteriores y las
disposiciones del derecho internacional, puede llevar a una militarización de la
sociedad civil. La corrupción de las fuerzas de policía y de seguridad está
generalizada. La población de las regiones agrícolas vive en un clima de
violencia y de inseguridad permanente. El número de medidas de intimidación y de
amenazas de muerte contra los defensores de los derechos humanos ha aumentado
considerablemente en el último año. La falta de independencia del poder judicial
persiste y cada vez hay más pruebas de ella. Por último, la creciente
militarización de algunas de las regiones más pobres del país, so pretexto de
combatir el tráfico de drogas tiene graves consecuencias para la población de esas
regiones.

28. IED/HLP exhorta, pues, a la Subcomisión a aprobar una resolución en la cual
exprese su preocupación ante esas violaciones cada vez más numerosas, inste al
Gobierno de México a adoptar medidas inmediatas para ponerles fin y hacer que los
culpables comparezcan ante la justicia y pida a la Comisión de Derechos Humanos
que encargue a un relator especial o a un experto independiente que investigue e
informe sobre la grave situación imperante en México.

29. El Sr. SHIOKAWA (Asociación Internacional de Juristas Demócratas) señala a la
atención de la Subcomisión las violaciones especialmente intolerables de los
derechos humanos que sufren los trabajadores extranjeros en el Japón. El aumento
del número de trabajadores extranjeros en el Japón en estos últimos años ha ido
acompañado de violaciones flagrantes de los derechos de esos trabajadores. 
Existe, en la práctica, un vacío jurídico a este respecto, y los trabajadores
deben contentarse con remuneraciones mínimas, sufrir despidos abusivos y renunciar
a toda indemnización en caso de accidente laboral. El trato de que son objeto los
extranjeros en situación irregular, cuyo número era de unos 280.000 en 1994, es
especialmente preocupante en la medida en que se hallan a merced de sus
empleadores. El orador, que expone brevemente el caso de trabajadores explotados
de ese modo, procedentes de Sri Lanka, el Irán, el Perú, Filipinas y el Brasil,
desea que el Gobierno del Japón adopte inmediatamente medidas para impedir
esas violaciones.

30. El Sr. HAMAD (Grupo de Trabajo Internacional sobre Asuntos Indígenas) señala
que en Zanzíbar, aunque los derechos humanos fundamentales estén garantizados por
la Constitución, el disfrute de esos derechos no es efectivo. Cita a ese respecto
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toda una serie de violaciones y de abusos cometidos por el régimen gobernante en
Zanzíbar, en particular contra los opositores a ese régimen: discriminación entre
los habitantes de las dos islas por motivos de ideología política diferente,
medidas de intimidación, amenazas y tortura, detenciones y reclusiones ilegales,
acusaciones sin fundamento, demolición de viviendas, acceso desigual a los medios
de comunicación, atentados contra la libertad de asociación y de expresión y
contra el principio de que todos disfrutan de protección igual ante la ley. Pese
a todo, la oposición seguirá luchando para defender esos derechos, y el orador
espera que la Subcomisión exprese su preocupación ante esa situación.

31. La Sra. GRAF (Liga Internacional por los Derechos y la Liberación de los
Pueblos) menciona el caso de tres países en los que la situación de los derechos
humanos no deja de ser preocupante: se trata en primer lugar de Colombia, donde
los asesinatos, las amenazas, las desapariciones forzadas, la tortura y las
detenciones arbitrarias continúan contra los opositores y los militantes pro
derechos humanos. No sólo el Gobierno de Colombia no ha dado respuesta a la
iniciativa de instalar en el país una oficina permanente del Alto Comisionado para
los Derechos Humanos, sino que desde el último período de sesiones de la Comisión
han ocurrido tres hechos nuevos que suscitan inquietud para el futuro: la
decisión del Presidente Samper de presentar al Congreso un proyecto de ley para
establecer la pena de muerte, la declaración de "zonas especiales de orden
público" controladas por las fuerzas militares y la presentación de un proyecto de
ley encaminado a modificar el artículo 220 de la Constitución para limitar la
acción de los organismos civiles del Estado que velan por el respeto de los
derechos humanos.

32. El segundo caso es el de Indonesia, donde se menosprecian totalmente los
derechos fundamentales de los trabajadores. Las huelgas masivas y las
manifestaciones celebradas en los últimos meses en Yakarta y en Surabaya han sido
objeto de brutal represión. La Liga Internacional por los Derechos y la
Liberación de los Pueblos exige la puesta en libertad sin condiciones de los
militantes sindicales detenidos tras esos acontecimientos, y concretamente del
dirigente sindical Mochtar Papkpahan, acusado de subversión y al que podría
imponerse la pena de muerte, pues no han hecho sino ejercitar su derecho a la
libertad de expresión y de asociación.

33. Por último, en el Sáhara occidental la solución del conflicto se halla en un
callejón sin salida, pues el proceso de identificación de los votantes para el
referéndum de libre determinación ha quedado suspendido. Se reprime todo contacto
entre los ciudadanos saharahuis y los Cascos Azules. A centenares de saharahuis
se los deporta a Marruecos, mientras las autoridades marroquíes instalan una
multitud de colonos marroquíes en los territorios ocupados del Sáhara occidental,
con objeto de hacerlos votar en el referéndum. La Subcomisión debe velar por que
el Consejo de Seguridad respete sus compromisos.

34. El Sr. KALIMBA (Survival International) menciona la situación sumamente
precaria de los batwas/pigmeos de Rwanda, que tras haber sido los primeros en
poblar el país, están en la actualidad totalmente marginados, privados de tierra y
de medios de producción, de representación administrativa, de posibilidades de
escolarización y de empleo. No tienen acceso a la gestión de los asuntos
públicos, no disponen de ningún representante religioso y el nombre de su etnia no
figura ya en los documentos de identidad. Aplastados por los bahutu y los
batutsi, abandonados a sí mismos en una miseria extrema, están explotados y
humillados y han pagado su tributo de víctimas inocentes a la guerra: 10.000 de
ellos encontraron la muerte en la guerra de abril de 1994, otros 10.000 son
refugiados y 3.000 están encarcelados. Survival International desea señalar a la
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atención de la Subcomisión el destino de esos reclusos, en su mayor parte sin duda
inocentes, y rogar a la Subcomisión que la ayude a hacer que puedan comparecer
rápidamente ante la justicia y contar con asistencia letrada para su defensa.

35. El Sr. SEIXA (Federación Internacional de Acción de Cristianos para la
Abolición de la Tortura) dice que es miembro de la Asociación de ex presos de
Timor oriental, creada en el exilio por estar prohibida, al igual que todas las
asociaciones independientes, por los ocupantes indonesios de su país. Como
enfermero y miembro del equipo sanitario del ejército indonesio desde 1975 -fecha
de la invasión de Timor oriental por Indonesia- hasta 1978, presenció muchos casos
de torturas, violaciones y ejecuciones de timoreses en el hospital regional de
Baucau. A él mismo lo amenazó de muerte el oficial jefe del hospital ante el cual
había protestado contra esas prácticas.

36. En 1983 se celebraron negociaciones entre los jefes militares indonesios y el
jefe de la resistencia timoresa. Como los resistentes timoreses se negaron a
rendirse, los indonesios se vengaron asesinando a millares de hombres, mujeres y
niños. El orador, detenido en noviembre de 1983, sólo se salvó gracias a que lo
conocían algunos parlamentarios australianos, debido a sus funciones
administrativas. Durante su reclusión en las mazmorras de la policía política de
Dili, donde sufrió tortura, vio a muchos timoreses que una noche "desaparecieron". 
Por lo menos 150 de ellos sufrieron ese destino. En mayo de 1984 lo juzgó un
tribunal militar, que lo condenó a 12 años de cárcel. Tres de sus compañeros de
reclusión murieron poco después de salir de la prisión de Yakarta, como
consecuencia de los malos tratos que habían recibido allí.

37. Aunque los sufrimientos del pueblo de Timor oriental se hayan descrito muchas
veces ante la Subcomisión, la comunidad internacional sigue sin adoptar medidas
eficaces para poner fin a las exacciones cometidas por el Gobierno de Indonesia. 
¿Tienen menos importancia los derechos del pueblo timorés que los de los pueblos
kuwaití o bosnio simplemente porque se violan desde hace más de 20 años? 
Últimamente las fuerzas armadas de Indonesia han vuelto a perpetrar violencias
contra civiles en Aileu, Dili y Baucau; han matado a varias personas y detenido a
centenares de civiles. 

38. La Asociación de ex presos de Timor oriental y la Federación Internacional de
la ACAT instan a la Subcomisión a que haga un llamamiento a las autoridades de
Indonesia para que inviten al Grupo de Trabajo sobre detenciones arbitrarias y al
Grupo de Trabajo sobre desapariciones forzadas o involuntarias a desplazarse a
Timor oriental con objeto de llevar a la práctica la resolución de 1993 del ACNUR
y las declaraciones del Presidente de la Comisión de Derechos Humanos de 1992,
1994, 1995 y 1996, que se quedaron en letra muerta.

39. El Sr. GOONETILLEKE (Observador de Sri Lanka) recuerda en primer lugar que el
Gobierno de Sri Lanka sigue concediendo alta prioridad al proceso de paz iniciado
tras las elecciones de agosto de 1994. Pese a la actitud de los Tigres de
Liberación de Tamoul Eelam (LTTE), sigue decidido a actuar en pro de una solución
pacífica del conflicto que asola las provincias del norte y del este del país,
mediante debates que se celebran en el seno del Comité parlamentario sobre la
reforma constitucional.

40. En lo que respecta al fenómeno del terrorismo, que no perdona a ningún país y
contra el que ningún país puede luchar solo, son de celebrar las medidas adoptadas
por determinados miembros de la comunidad internacional. Las autoridades de
Sri Lanka observan también con satisfacción que la comunidad internacional presta
actualmente, aunque sea con retraso, atención a las actividades de recaudación de
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fondos realizadas por organizaciones terroristas y a la utilización abusiva del
derecho de asilo que hacen algunos de sus miembros con ese objeto.

41. Desde el último período de sesiones de la Subcomisión, los actos terroristas
se han multiplicado en el territorio de Sri Lanka: ataque contra un complejo
petrolero en Colombo en octubre de 1995, matanza de varios centenares de civiles
en aldeas ubicadas en la frontera de las provincias del norte y del este en
septiembre/octubre de 1995 y en Eluvankulam en junio de 1996, atentado con bomba
contra el Banco Central de Sri Lanka en Colombo en enero de 1996 y, el mismo mes,
explosión de una bomba en un tren, que causó muchas víctimas. Todos esos actos se
encaminan a minar la economía del país y a provocar a los cingaleses para que
ataquen a las minorías tamules que viven en el sur del país, lo que constituiría
para los LTTE un pretexto para continuar su lucha armada. Gracias a los millones
de dólares extorsionados cada mes a la diáspora tamul en el extranjero, los LTTE
pueden dedicarse sin pausa a esas exacciones a expensas del pueblo de Sri Lanka. 
A raíz de la denuncia unilateral del acuerdo sobre la cesación de las hostilidades
por los LTTE el 18 de abril de 1995, el Gobierno tuvo que adoptar una nueva
estrategia para hacer que la población tamul que vive en la península del norte
participe directamente en el proceso de paz. Ese objetivo se alcanzó en mayo
de 1996, cuando las fuerzas de seguridad de Sri Lanka liberaron la Península de
Jaffna de la dominación de los LTTE. El regreso en libertad a sus hogares
de 450.000 civiles tamules a esa región es muestra de la confianza en el Gobierno
y en el proceso de paz.

42. En cuanto a la búsqueda de una solución política a los problemas de las
provincias del norte y del este, las deliberaciones celebradas en el seno del
Comité parlamentario sobre la reforma constitucional han permitido avanzar un paso
importante. Las propuestas formuladas por el Gobierno para realizar un traspaso
de poderes han provocado un amplio debate en los medios de comunicación y entre la
población, y en la actualidad los partidos políticos celebran negociaciones para
llegar a un consenso. Entonces primero el Parlamento y después la población
mediante un referéndum podrán aprobar enmiendas a la Constitución. Como el
proceso iniciado debe ir acompañado de medidas encaminadas a facilitar el
reasentamiento de las personas que han vuelto a la Península de Jaffna y la
reconstrucción de la región, el Gobierno ha creado un órgano especial y concedido
ayuda financiera para ese fin.

43. Entre las mejoras importantes realizadas en la esfera de los derechos humanos
desde el último período de sesiones de la Comisión, se debe citar la aprobación
por el Parlamento, el 10 de julio de 1996, de la ley por la que se crea la
Comisión de Derechos Humanos de Sri Lanka, así como las gestiones realizadas con
miras a la adhesión de Sri Lanka al Protocolo facultativo del Pacto Internacional
de Derechos Civiles y Políticos. Por otra parte, dentro de poco las tres
comisiones presidenciales designadas para investigar las desapariciones deberían
presentar su informe a la Presidenta.

44. Para terminar, el observador de Sri Lanka reafirma la consagración de su país
a la promoción y protección de los derechos humanos, a la búsqueda de una solución
pacífica del conflicto en el norte y en el este del país y a la lucha contra el
terrorismo que debilita a la nación desde hace tantos años.

45. El Sr. ULUÇEVIK (Observador de Turquía) recuerda que la Subcomisión, por su
composición misma, desempeña un papel esencial en el buen funcionamiento del
sistema de protección de los derechos humanos establecido por las Naciones Unidas. 
Por desgracia, las aspiraciones democráticas cada vez más firmes del mundo
tropiezan hoy día con graves dificultades que no son un buen augurio para el
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futuro. La resurgencia del racismo en determinadas partes del mundo es alarmante
y el terrorismo no perdona a ningún país. El terrorismo atenta contra el derecho
esencial a la vida, a la libertad y a la seguridad de la persona en el que se
basan todos los demás derechos y libertades fundamentales. Para derrotarlo, los
países deberán dar muestras de una determinación y de una cooperación sin fallas,
y a ese respecto es muy positiva la celebración reciente de reuniones de alto
nivel en Sharm-el-Sheikh, en Lyon y en París. Turquía, al igual que otros países
afectados por ese flagelo, había hecho múltiples llamamientos a la adopción de
medidas eficaces para eliminarlo. Además, ha desempeñado un papel muy activo en
la elaboración de las resoluciones aprobadas estos últimos años por la
Asamblea General y la Comisión de Derechos Humanos sobre el racismo y el
terrorismo. Espera a este respecto que la Subcomisión lleve a buen fin el
documento de trabajo sobre la cuestión del terrorismo y de los derechos humanos
previsto en su resolución 1994/18.

46. Turquía, democracia pluralista fundada sobre el respeto de los derechos
humanos y de la primacía del derecho ha sido el teatro de una campaña terrorista
brutal orquestada por el PKK y que ha costado la vida de millares de civiles
inocentes. Esos actos terroristas representan otros tantos obstáculos en la vía
hacia la realización de los derechos humanos, como han señalado varios relatores
temáticos de la Comisión. La condena del terrorismo, cualesquiera sean sus
autores y sus motivos, debe ser absoluta, y resulta como mínimo paradójico ver que
los terroristas reivindican la defensa de los derechos humanos y utilizan los
mecanismos de los derechos humanos de las Naciones Unidas para perseguir sus
abominables objetivos. Pese a las críticas de las que son objeto y que no sirven
sino para alentar a los terroristas, las autoridades de Turquía están decididas a
erradicar los actos de terrorismo cometidos por el PKK en el país. Paralelamente,
han adoptado medidas para garantizar mejor los derechos humanos: se ha modificado
la Constitución a fin de garantizar una mayor participación política de los
diversos grupos de la sociedad y de sus miembros, al igual que el artículo 8 de la
ley antiterrorista -que se refiere a la libertad de opinión y de expresión- con
efecto retroactivo, lo cual ha permitido poner en libertad a 200 presos. Por
último, las autoridades de Turquía reiteran su invitación al Relator Especial de
la Comisión sobre la libertad de opinión y de expresión para que viaje al país.

47. El Sr. GUISSÉ lamenta que los progresos realizados en la esfera de los
derechos humanos sean insuficientes, e incluso insignificantes, pese a los amplios
debates de que es objeto todos los años el tema 6 del programa de la Subcomisión. 
Aunque los derechos humanos se han elaborado y promovido de la mejor forma
posible, cada vez carecen más de sentido para la mayor parte de los ciudadanos del
mundo. El derecho más pisoteado hoy día es el derecho a la vida, como demuestran
las matanzas interétnicas ocurridas en Rwanda y en Burundi, así como en Bosnia y
Herzegovina. Además de esas matanzas organizadas, los infanticidios, los
asesinatos de niños en las calles, las ejecuciones sumarias y las desapariciones
forzadas son prácticas corrientes cuyas víctimas se cuentan por millares en todo
el mundo.

48. En la actualidad las industrias de armamentos son las únicas prósperas y los
traficantes de armas son los nuevos ricos de las sociedades contemporáneas. Las
armas de destrucción cada vez más adelantadas raras veces se utilizan en los
países en los que se han fabricado. Los cinco países miembros del Consejo de
Seguridad aportan entre el 85 y el 90% de las armas utilizadas en el mundo y, sin
embargo, son ellos quienes deberían garantizar la seguridad de todos.

49. El derecho a la vida también se pisotea cuando se mantiene a poblaciones
enteras en un estado de pobreza absoluta. El desequilibrio económico entre los
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países conduce al exterminio progresivo de las poblaciones pobres. Por otra
parte, al destruir los ecosistemas y violar el derecho de cada persona a un medio
ambiente sano, las industrias contaminantes y los traficantes de desechos tóxicos
también atentan gravemente contra la vida. Habida cuenta de ese cuadro, es
forzoso concluir la responsabilidad de la comunidad internacional, culpable de
ineficacia y la de los Estados, encerrados en su egoísmo. La imposición de
embargos por determinados Estados a poblaciones vulnerables, en forma de sanciones
como en el Iraq donde han muerto millares de niños, constituye también una
violación sistemática del derecho a la vida. En el futuro, la comunidad
internacional debería abstenerse de recurrir a sanciones de ese tipo.

50. Los refugiados económicos y políticos, que cada vez son más, también viven
situaciones dramáticas, pese a la aprobación por las Naciones Unidas y las
organizaciones regionales de convenciones encaminadas a protegerlos. En la
actualidad los campos de refugiados son campos de concentración y de exterminio
mientras la comunidad internacional mira hacia otra parte.

51. Por último, las condiciones inhumanas de reclusión en determinados países son
un atentado contra el derecho a la vida. En las prisiones mueren a millares los
reclusos, con la complicidad de las autoridades. Los Estados deberían aplicar
estrictamente el conjunto de reglas mínimas para el tratamiento de los reclusos. 
Todos esos problemas demuestran que ha llegado el momento de llevar a cabo una
auténtica reforma de las organizaciones internacionales para hacer que sean más
eficaces en la protección del ser humano y de sus derechos.

52. El Sr. FAN Guoxiang recuerda que la causa de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales se ha expuesto en múltiples ocasiones en reuniones
nacionales, bilaterales e internacionales y subraya que la realización universal
de esos derechos exige necesariamente que se tengan en cuenta las particularidades
nacionales y regionales y los diferentes contextos históricos, culturales y
religiosos.

53. Determinadas personas han establecido un vínculo entre el concepto de
derechos humanos, la Declaración de Independencia de los Estados Unidos y la
Declaración Francesa de los Derechos del Hombre y del Ciudadano. Cien años antes
de la Revolución Francesa, el Parlamento británico también había aprobado una
carta de derechos. Según otros historiadores, el término "derechos humanos"
figuró por primera vez en el "Divina Comedia" de Dante. Aunque todos esos textos
mantengan un impacto indeleble en la historia contemporánea mundial, no reflejan
sino una etapa histórica en el proceso evolutivo de los derechos humanos que
comenzó ya en la época de la Grecia antigua y del Imperio Romano. También en
China, hace 2000 años, Confucio y otros grandes filósofos habían proclamado una
forma de gobierno que respetara los intereses del pueblo.

54. Durante la primera mitad del siglo XX, la ascensión y la caída del fascismo
recordaron a la población mundial la importancia crucial de la promoción de los
derechos humanos y las libertades fundamentales para todos, sin distinción por
motivos de raza, color, sexo, idioma, religión, opinión política o de otro tipo,
origen nacional o social, fortuna o nacimiento. En la segunda mitad del siglo XX
el derrumbamiento del colonialismo hizo nacer más de 100 naciones independientes
que basaron sus reivindicaciones en el derecho a la libre determinación y el
desarrollo. Así, los derechos humanos y su materialización son fruto de un largo
proceso histórico y no pueden disociarse de las condiciones sociales y de los
contextos específicos en los que aparecieron. Por eso hay que abstenerse de todo
enfoque estático de la cuestión.
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55. El orador pasa después revista a los diversos instrumentos adoptados a nivel
regional para proteger los derechos humanos y los órganos creados para velar por
su aplicación: en Europa, la Convención de protección de los derechos humanos y
de las libertades fundamentales de 1950, cuya aplicación supervisan la Comisión
Europea y el Tribunal Europeo de Derechos Humanos y la Carta Europea de 1961; en
América Latina, la Declaración americana de derechos y deberes del hombre de 1948
y después la Convención Americana de Derechos Humanos de 1978, de cuyo seguimiento
se encargan la Comisión Interamericana y la Corte Interamericana y, en 1993, la
Declaración final de San José, que subraya la importancia de la cooperación
internacional para garantizar el ejercicio de todos los derechos humanos y
concretamente del derecho al desarrollo; en África, la Carta Africana de Derechos
Humanos y de los Pueblos, de 1981 y la Declaración de Túnez de 1991, que destaca
la inexistencia en materia de derechos humanos de un modelo universalmente
aplicable habida cuenta de la necesidad de tener presentes las realidades
históricas y culturales de cada nación y que la libertad política no tiene sentido
más que si va de la mano con el respeto de los derechos económicos, sociales y
culturales; en Asia, por último, la Declaración de Bangkok de 1993, que reafirma
los principios del respeto de la soberanía nacional y de la integridad
territorial, de la no injerencia en los asuntos internos de los Estados y de la no
utilización de los derechos humanos como instrumento de presión política y
subraya, asimismo, la necesidad de tener en cuenta las particularidades nacionales
y regionales cuando se elaboren normas internacionales en la esfera de los
derechos humanos.

56. En cada parte del mundo, los derechos humanos no constituyen un concepto
abstracto y uniforme, sino que reflejan las concepciones de la sociedad, las
filosofías, las culturas, las religiones y los modos de vida de las diferentes
comunidades. En la tradición occidental, los derechos individuales constituyen la
base de los derechos humanos, aunque nadie afirme que esos derechos no puedan
limitarse para garantizar los derechos de otros y el interés general. Sin
embargo, el concepto de derechos colectivos adquiere cada vez más importancia, en
particular en los países en desarrollo. A partir de su experiencia histórica y de
sus tradiciones, esos países adquieren conciencia del valor crucial del derecho a
la independencia y del derecho al desarrollo, como derechos colectivos cuyo
disfrute es una condición indispensable para la promoción de los derechos
personales. En esos países se alienta a los individuos a contribuir más al bien
común, en caso necesario en detrimento de sus intereses personales, pues también
tienen deberes con la sociedad. En la tradición oriental existe la tendencia a
conceder más importancia a las obligaciones de las personas con la familia, la
comunidad y la nación, y el concepto de libertad personal absoluta e ilimitada no
está tolerado por la ley ni por la moral. Mientras que los intelectuales
occidentales estiman que la democracia y las libertades políticas facilitan el
desarrollo económico, los expertos de los países en desarrollo piensan que el
progreso económico y la armonía social son las condiciones para la realización de
los derechos políticos y civiles.

57. La democracia es un proceso evolutivo cuyas manifestaciones y expresiones son
múltiples, pero su esencia misma es el ejercicio del poder por el pueblo. Ese
principio fundamental se declina de diversas formas en las constituciones de los
diferentes países, en función de las circunstancias particulares en las que han
nacido esos países. El poder debe conferirse al pueblo en elecciones periódicas,
directas o indirectas, en función de las tradiciones, del tamaño de las
poblaciones y de su nivel económico y cultural. Los partidos políticos se
organizan para representar los intereses y las opiniones de los grupos y las
comunidades y, a juicio de algunos especialistas, el pluralismo es fundamental
para garantizar una vida política democrática. Otros expertos, entre ellos el
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propio orador, son de la opinión contraria y observan que a menudo esos sistemas
"pluralistas" estén dominados por dos grandes partidos que se alternan en el poder
y que no ofrecen verdadera opción a la población. El control del poder por el
pueblo es otro componente de la democracia y, también en esa esfera, las
soluciones adoptadas varían según los países. Así, algunos países optan por un
sistema en el que coexisten un poder legislativo, otro ejecutivo y otro judicial
independientes, mientras que otros países prefieren sistemas en el marco de los
cuales, por ejemplo, los órganos ejecutivo y judicial son responsables ante el
Parlamento elegido.

58. No deben olvidarse la coordinación y la regulación de los intereses de las
diferentes comunidades. Algunos países consideran que la mejor solución a ese
respecto es recurrir sistemáticamente a votaciones, mientras que otros consideran
que la obtención de un consenso, tras consultas democráticas reiteradas y mediante
determinadas concesiones mutuas necesarias es un medio más eficaz.

59. Algunos especialistas opinan que la función de un gobierno democrático es,
por una parte, proteger los derechos y los intereses de las personas y, por la
otra, limitar, en caso necesario con medidas punitivas, las actividades nefastas
para la estabilidad social y la seguridad nacional conforme a la ley. En una
sociedad democrática el estado de derecho es una combinación de los conceptos de
protección, educación, restricción y sanción. En el mundo occidental, algunos dan
prioridad a las libertades individuales, mientras que en el mundo oriental se
considera que la libertad va de la mano con la disciplina, los derechos con los
deberes, el respeto por uno mismo y por el otro. En todo caso, el gobierno debe,
conforme a la ley, respetar la voluntad común y velar por el interés común de la
población como un todo. A este respecto, es manifiesto que la población de un
país apoyará al gobierno y a los dirigentes que demuestren ser capaces de
garantizar el progreso social, el desarrollo económico y una mejora del nivel de
vida, de resolver los conflictos entre los diferentes grupos a satisfacción de la
mayoría y de enfrentarse con los problemas y las crisis que amenazan al orden
público y la seguridad nacional. Es lo que permite juzgar a fin de cuentas el
valor de un modelo de democracia o de otro.

60. Si se aspira a que los principios enunciados en la Carta de las
Naciones Unidas y en la Declaración Universal de Derechos Humanos se apliquen de
forma universal, hay que tener en cuenta las características específicas de los
diferentes países y las diferentes regiones. Algunos quizá tengan la costumbre de
pronunciarse sobre cuestiones relativas a los derechos humanos conforme a un punto
de vista abstracto y parcial en función del concepto que tengan de los derechos
humanos en su propia región y sin conocer el de otros países y el de otras
regiones. Algunos que aspiran a otros objetivos que la promoción de los derechos
humanos han "deformado" el concepto de universalidad con objeto de imponer a otros
países pretendidas normas universales por conducto de organizaciones
multilaterales. Así, por ejemplo, creen tener el derecho de derrocar al gobierno
de un país pequeño y sustituirlo por otro mediante el recurso a la fuerza armada,
so pretexto de una "intervención humanitaria" y del "restablecimiento de la
democracia".

61. El mundo actual ya no es bipolar, sino cada vez más "multipolar", lo cual
aumenta las posibilidades de crear condiciones propicias para la paz, el
desarrollo y la protección de los derechos humanos. Pero la comunidad
internacional, y en particular la Subcomisión deben actuar en pro de una
realización universal y auténtica de los derechos humanos basada en un pluralismo
democrático internacional.
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62. El Sr. EL-HAJJE pide que se distribuya a los miembros de la Subcomisión el
texto íntegro de la intervención del Sr. Fan Guoxiang.

63. El Sr. BOSSUYT no cree que sea necesario, ya que los miembros de la
Subcomisión disponen de las actas de la sesión. A este respecto, espera que se
sigan levantando esas actas, que permiten conocer el tenor de las intervenciones
realizadas durante el período de sesiones. Desearía, por otra parte, que esas
actas estén disponibles con más rapidez que ahora.

64. El Sr. ALFONSO MARTÍNEZ considera que, sin embargo, convendría distribuir el
texto íntegro de todas las intervenciones a los expertos, pues las actas
resumidas, por definición, no reflejan la totalidad de los debates.

65. El Sr. KHALIFA dice que no es un secreto para nadie que las importantes
transformaciones ocurridas en las relaciones internacionales repercuten en los
derechos humanos y que los problemas que se plantean en esa esfera guardan
relación con las luchas políticas e ideológicas mundiales. Desde el final de la
guerra fría, la situación de los derechos humanos se ha deteriorado, sobre todo en
lo que respecta al derecho al desarrollo. Desde luego, no siempre es útil
establecer una lista de las violaciones masivas de los derechos humanos, pero no
se puede evitar mencionar determinados casos. Así, los horrores ocurridos en
Srebrenica constituyen un ejemplo flagrante de la medida a la que puede llegar el
salvajismo humano. La responsabilidad de esos horrores no incumbe sólo a los
serbios de Bosnia, sino también a la comunidad internacional como un todo, que ha
permitido que se produzcan esos acontecimientos. Algunos hubieran podido actuar,
pero no lo hicieron, por falta de una voluntad política real. En otra región del
mundo, pero también en una zona protegida por las Naciones Unidas, se ha producido
la matanza de Cana, donde los mismos que se envanecen de la gran precisión de sus
ataques militares se hicieron responsables de la muerte de más de un centenar de
personas inocentes. Las autoridades de Israel han intentado justificar ese acto
pretendiendo que había guerrilleros que disparaban contra Israel desde un lugar
próximo al campo de Cana, pero, aunque esa información fuera exacta, ¿puede
tolerarse la matanza de inocentes y no habría derecho a preguntar a Israel quién
lo autoriza a permanecer en el sur del Líbano?

66. Existen dos factores generales en el origen de la situación actual de los
derechos humanos en el mundo. El primero es la mundialización, que ha suprimido
todas las fronteras. Si en ese contexto un sólo país, concretamente los
Estados Unidos, que han salido triunfantes de la guerra fría, puede dominar el
juego, se llega a una situación de hegemonía económica, política y cultural. Sin
embargo, como ha dicho el Primer Ministro de China, "si una sola superpotencia
trata de imponer su voluntad, el mundo va a convertirse en un lugar muy
peligroso". El poder absoluto corrompe y alienta la arbitrariedad, incluso con
respecto a los aliados de quien ostenta el poder. La hegemonía mundial se
caracteriza ya por la hegemonía de los más poderosos, y el librecambio, que
invocan los partidarios de la mundialización, no sirve a fin de cuentas más que a
los intereses de algunos. Así, los Estados Unidos, que imponen un embargo
económico a Cuba, el Irán y Libia, presionan a sus aliados europeos para que hagan
lo mismo. Pero algunos de esos países europeos y también China y Rusia empiezan a
pensar que la hegemonía estadounidense ya no es tolerable y están a punto de
convertirse en actores políticos y económicos con los que habrá que contar.

67. El segundo factor es la recolonización. Es innegable que África es
actualmente un "continente perdido". El malestar, que existía desde hace mucho
tiempo, no ha empezado a hacerse perceptible hasta el final de la guerra fría. 
Cuando salieron a la luz del día los primeros indicios de desintegración de
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África, se organizaron operaciones de asistencia humanitaria, se propusieron
tutelas a determinados países, se celebraron elecciones bajo la mirada atenta de
expertos extranjeros. Desde luego, los países africanos necesitan ayuda, pero no
por ello quieren que se dilapiden sus recursos ni que los países occidentales se
injieran en sus asuntos internos. Los africanos deben volver a resistir a los
colonizadores, proceder ellos mismos a la democratización y revisar las fronteras
producto de la colonización sin admitir el saqueo de su continente. La historia
ha demostrado que las economías no podían desarrollarse a la sombra de los carros
de combate extranjeros y que los modelos de democracia aportados por los
colonizadores no eran válidos. En todo caso, las Potencias extranjeras no ayudan
a los países africanos más que cuando les interesa, como demuestra a contrario
sensu el ejemplo de Liberia.

68. En los países del África francófona, Francia vela celosamente por el
mantenimiento de sus privilegios económicos y ha concertado acuerdos de
cooperación militar con toda una serie de países. En ese contexto, en la
República Centroafricana las fuerzas francesas abrieron hace poco fuego contra
manifestantes en Bangui y mataron a centenares de personas que protestaban contra
la injusticia y la corrupción.

69. Por otra parte, en Rwanda y en Burundi se han presenciado matanzas sin
precedentes tras maniobras en las cuales las antiguas Potencias coloniales han
enfrentado a algunos de los protagonistas contra los otros. A este respecto,
también conviene subrayar que los conflictos no ocurren sólo como consecuencia de
tensiones étnicas, sino que a menudo los provocan señores de la guerra o
mercenarios o incluso a veces organizaciones occidentales semioficiales que
pretendidamente se encargan de la capacitación de las fuerzas de policía y de las
fuerzas armadas. Las mismas operaciones de ayuda y de socorro pueden constituir
la fuente de conflictos si se pone en tela de juicio su neutralidad. Como cabe
observar, el mundo ha entrado en una fase en la que todo lo que se hizo en pro de
los derechos humanos durante los "buenos tiempos" de la guerra fría está
deshaciéndose.

Se levanta la sesión a las 13.05 horas.


